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  چکیده

ها و  نظران با نظریه آموزش زبان فارسی به دانشجویان خارجی داراي مشکلاتی است که صاحب
 برداري از ساختار انتقال و گرته اند. یکی از مشکلات آنهاي خود به حل آنها توجه کرده روش
    هاي زبان تأکید  بر ساختار جملهگرایان هاي زبان مادري در زبان دوم است. ساخت جمله

کنند و دستور زبان زایشی بر این  وار زبان دوم اشاره می ورزند و رفتارگرایان به تکرار طوطی می
گردد. اما در انتقال دستور آموزان می باور است که درك ساختار زبان سبب توانش زبانی در نو

    بان استفاده شود. براي مثال ساختار زبان بهتر است از ساختارهاي مشابه و موازي دو ز
کند که با اند. این مقاله تلاش میهاي یادشده با همدیگر قابل قیاسهاي استدلالی زبانجمله

روسی و انگلیسی محور و خطامحور به مشکلات نحوي نوآموزان خارجی بویژه  رویکردي مسأله
هاي ساختارکرایی، شی از نظریهانتقال ساختارهاي نحوي را با ترکیب بخکند و مساله نظر

  رفتارگرایی و زایشی مطرح نماید. 
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